ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007942
Mfr. No.: 103163-BBzZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928097
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Winchester

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine anpassbare und sichere Losung fur Ihre Langwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen ein, um Verletzungen oder Schéaden zu vermeiden.
Uberprufen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Schéften, die fir das MDT ESS Chassis
ausgelegt sind.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Verfahren zur Installation und Anpassung des Chassis.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht Uberlastet wird und die maximalen Spezifikationen nicht
Uberschreitet.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® |egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, einschlie3lich Schraubenschlissel und Schraubendreher.

2. Installation des Chassis
® Entfernen Sie das vorhandene Gehause lhrer Waffe geméal den Herstelleranweisungen.
® Platzieren Sie die ChassisBasis auf der Waffe und richten Sie sie so aus, dass alle Befestigungslécher
Ubereinstimmen.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die ChassisBasis sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
3. Montage des Forends
® Waéhlen Sie ein Forend aus, das mit lhrer ChassisBasis kompatibel ist.
® Befestigen Sie das Forend gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® \ergewissern Sie sich, dass das Forend sicher montiert ist und keine Bewegungen aufweist.

4. Anpassung des Schafts

® Wahlen Sie den gewiinschten Schaft aus und montieren Sie ihn gemaR den Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass der Schaft fest sitzt und ordnungsgemalf funktioniert.

5. Uberpriifung vor der Nutzung

® Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit.
® Testen Sie alle Funktionen des Chassis, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um Umweltschéaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des MDT ESS Chassis Base Winchester wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelméaRig die
EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufinformationen oder Sicherheitswarnungen utberprifen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester XPR rifle. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use of your product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to ensure safe operation and maintenance of your
chassis.

General Safety Guidelines

Always ensure that your MDT ESS Chassis Base is installed correctly before use.
Inspect the chassis and all components for damage before each use.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.
Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installing or adjusting the chassis.

Use only compatible components (forends and stocks) as specified for the MDT ESS Chassis.

Be aware of the weight and balance of the rifle when adding components to avoid strain or injury.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1.

Installation of the Chassis Base

® Ensure the rifle is unloaded.

® Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

® Secure the chassis to the action using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Adding Forends

® Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
® Align the forend with the chassis rail.
® Secure the forend using the provided mounting hardware, ensuring it is properly tightened.

Adding Stocks
® Select the stock type (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).

® Follow the specific instructions for your chosen stock to attach it securely to the chassis.
® Ensure all connections are tight and secure before use.

Scope Mounting

® [f using actionspecific scope mounting rails, ensure they are compatible with your chassis and forend.
® Follow the manufacturer's instructions for mounting your scope securely.

Routine Maintenance

® Regularly check all screws and connections for tightness.
® Clean the chassis with a soft, dry cloth to remove dirt and debris.
® Store the chassis in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations for aluminum products.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling the chassis if possible, as aluminum is a recyclable material.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to your MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service directly. Ensure that you have your product information on hand for quicker
assistance.

Note: This safety instruction guide is designed to help you use your MDT ESS Chassis Base safely and effectively.
Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions regarding your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Winchester! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento éptimo y una experiencia de usuario segura. Es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de los demés.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el chasis y sus componentes estén en buenas condiciones
antes de cada uso. Revisa que no haya dafios visibles.

Uso Adecuado: Este producto esta disefiado para rifles de cerrojo Winchester XPR en la accion de tipo
Short. No lo uses con otros tipos de armas o para propdsitos no autorizados.

Supervisioén: Si eres menor de edad, asegurate de utilizar este producto bajo la supervision de un adulto
responsable.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Prevencion de Accidentes: Evita el uso del producto en condiciones climéticas extremas que puedan
comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al montar el chasis y los componentes. Un
montaje incorrecto puede resultar en fallos.

®* Manipulacion: Siempre manipula el rifle con cuidado. Mantén el cafién apuntando en una direccion segura.

Verificacion de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todos los componentes (forends, culatas,
rieles) estén firmemente asegurados.

Uso de Accesorios: Si utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con el MDT ESS
Chassis Base y que estén instalados correctamente.

Revision de Seguridad: Realiza una revision de seguridad antes de cada uso, asegurandote de que no haya
piezas sueltas o desgastadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Seleccidn de la Base: Elige la base de chasis adecuada para tu rifle Winchester XPR.
Montaje del Forend:
® Selecciona la longitud del forend (12", 15", o 18").
® Decide si deseas un riel completo, riel parcial o sin riel.
® Asegurate de que el forend tenga los recortes necesarios para el montaje del visor.
Instalacion de la Culata:
® Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
® Sjutilizas la culata Skeleton Carbine, asegurate de contar con el adaptador ESS a Carbine.
Ajuste Final: Una vez montados todos los componentes, verifica que todo esté bien ajustado y seguro antes
de utilizar el rifle.

Instrucciones de Eliminacién

Eliminacion Responsable: Cuando decidas deshacerte del chasis o de sus componentes, hazlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros
materiales.

Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis en instalaciones adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante sobre tu
compra.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu MDT ESS Chassis
Base de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chéassis ESS Winchester. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le chéssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

® \Vérifiez régulierement I'état de votre chéassis et des composants associés pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez le chassis uniquement pour les applications prévues et conformément aux instructions du fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation : Portez des gants de protection lors de la manipulation des piéces métalliques pour éviter les
coupures.

®* Montage : Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant d'utiliser le chassis. Un
montage incorrect peut entrainer des accidents.

* Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement propre et sec pour éviter la corrosion et les
dommages.

® Transport : Lorsque vous transportez le chassis, veillez a le protéger des chocs et des conditions
météorologiques extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage du Chassis :
® Retirez toutes les piéces du chassis de leur emballage.

® Consultez le manuel d'assemblage fourni pour les étapes détaillées.
® Utilisez les outils appropriés pour assembler le chassis, en suivant les instructions étape par étape.

2. Installation du Forend :
® Sélectionnez le forend de la longueur souhaitée (12", 15" ou 18").

® Fixez le forend au chassis en utilisant les slots MLOK et les supports QD flush cup.
® Vérifiez que le forend est solidement fixé avant de procéder a l'utilisation.

3. Installation de la Crosse :
® Choisissez la crosse appropriée (standard Skeleton, pliable Folding ou Skeleton Carbine).

® Suivez les instructions spécifiques pour fixer la crosse au chassis.
® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en place.

4. Vérification Finale :

® Avant la premiére utilisation, effectuez une vérification compléte de I'assemblage.
® Testez le fonctionnement des piéces mobiles et assurezvous qu'il n'y a pas de jeux excessifs.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en aluminium.
® Apportez le produit en fin de vie & un centre de recyclage agréé pour garantir une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis ESS Winchester, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contactez le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du Chassis ESS Winchester. Restez informé et faites preuve de prudence !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questo prodotto € progettato per offrire un'esperienza
di tiro sicura e confortevole. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

®* Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno. In caso di difetti, non utilizzare il
prodotto e contattare un professionista.

® Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e delle normative locali relative all'uso di armi e accessori.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Chassis Base se presenta segni di danno o usura.

Assicurarsi che il Chassis sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.

Non modificare il Chassis Base o0 i suoi componenti senza I'approvazione del produttore.

Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il Chassis Base.

Durante l'uso, mantenere sempre la canna dell'arma puntata in una direzione sicura e controllare sempre
I'ambiente circostante.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base

Rimuovere I'arma dalla custodia e assicurarsi che sia scarica.

Posizionare I'arma sul piano di lavoro in un‘area ben illuminata.

Seguire le istruzioni specifiche fornite nel manuale per l'installazione del Chassis Base.
Fissare il Chassis Base in modo sicuro utilizzando gli attrezzi appropriati.

2. Utilizzo del Chassis Base

® Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di ogni utilizzo.
® Scegliere il Forend e il Calcio desiderati e installarli secondo le istruzioni fornite.
® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che I'arma sia correttamente assemblata e pronta per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per le istruzioni di
smaltimento corretto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il MDT
ESS Chassis Base Winchester.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o wysokiej
jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i satysfakcje z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.

® Zainstaluj chassis na odpowiednim modelu broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowane.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sag prawidtowo dokrecone.

2. Dodawanie Forendu i Stocku
®* Wyhbierz forend o odpowiedniej dlugosci (12", 15" lub 18").
® Zainstaluj forend zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
®* Wybierz odpowiedni stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, lub Skeleton Carbine) i zainstaluj go zgodnie z
instrukcjami.
3. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj stan chassis, forendu i stocku przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis Base Winchester!



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja varmista, ettd ymmarrat
kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa.

Ala kayta tuotetta marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kayttd valittémasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

® | ue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

® Kayta vain valmistajan suosittelemaa tyokaluja asennuksessa.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

* Al yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.
® Sdilyta kayttdohjeet helposti saatavilla tulevaa kayttéa varten.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Ota huomioon kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Varmista, ettd tuote on tyhjennetty kaikista mahdollisista vaarallisista materiaaleista ennen havittamista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta olet
tietoinen kaikista turvallisuuteen liittyvista asioista ja noudata ohjeita huolellisesti. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai muistutukset.

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar utformad for att ge hdg prestanda och
sékerhet. For att sakerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att du &r medveten om din omgivning och potentiella risker.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nér du hanterar produkten.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal och félj alla instruktioner noggrant.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under anvandning.

Om produkten visar tecken pa skada eller felaktig funktion, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av Chassi Bas:

® Kontrollera att alla delar &r inkluderade i paketet.
® Fast Chassi Bas pa det avsedda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
* Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

Montering av Forend:
® Vailj 6nskad langd pa forend (12", 15", eller 18").

® Montera forend p& Chassi Bas med MLOK spar och QD flush cup fasten.
® Kontrollera att forend &r stabil och sékert monterad.

Montering av Stock:
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.

® Fast stocken pa Chassi Bas enligt instruktionerna for den specifika modellen.
® Se till att alla fasten ar korrekt installerade och &tdragna.

Anvandning av Kikarsikte:

* Montera kikarsikte pa det avsedda monteringsrails.
® Kontrollera att kikarsikte &r korrekt justerat for att sakerstélla precision.

Avfallshanteringsinstruktioner

Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala och nationella lagar och férordningar.
Atervinn alla delar som gér att atervinna.
Kassera elektroniska komponenter p& ett ansvarsfullt satt genom att folja lokala riktlinjer for elektronikavfall.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare service.

Slutord

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassi Bas Winchester. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT ESS Chassis Base
Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpe&nost ostatnich, prosim, diikladné si pfectéte
nésledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduije.

PFi instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je produkt stabilni a bezpe€né upevnén.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo neupliny.

PFi pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

® Pred instalaci si ddikladné prostudujte viechny soucéasti produktu.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd:
1. Umistéte Chassis Base na stabilni povrch.
2. Pfipevnéte Forend podle pokyn( vyrobce.
3. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
4. Ujistéte se, Ze je produkt bezpe€né upevnén a stabilni pfed pouzitim.

PouZziti
® Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.

® P¥i pouziti dbejte na bezpecnostni opatfeni a pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte produkt na mozné poSkozeni a provedte potfebnou udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
Cislo produktu a dalsi relevantni informace, které usnadni vyfizeni vasi Zadosti.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpeénostnich pokynd a prejeme vam bezpecéné a prijemné pouZivani vaseho
MDT ESS Chassis Base Winchester.



